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Siamo pionieri nel progresso tecnologico per 
aiutare i nostri clienti ad avere successo in  
un clima aziendale competitivo. 

Lionbridge Lainguage Cloud™, la nostra piattaforma 
di traduzione e localizzazione di seconda generazione 
basata sull'intelligenza artificiale, si avvale degli sviluppi 
tecnologici per aiutarvi ad aumentare la velocità dei 
contenuti ed espandere il vostro pubblico globale. 
La nostra piattaforma all'avanguardia, in combinazione 
con il motore Smairt Content™, analizza automaticamente 

i vostri contenuti e li instrada al miglior specialista 
linguistico nella nostra straordinaria community di 
traduttori. Grazie alla potenza scalabile dell'intelligenza 
artificiale e dell'automazione e alla selezione dei traduttori 
più appropriati, otterrete contenuti coinvolgenti che 
faranno conoscere i vostri prodotti e servizi.

Sfruttate il meglio della tecnologia e l'approccio 
Locailize Everything™ per raggiungere più clienti ed 
espandervi più rapidamente nei mercati esistenti.
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LIONBRIDGE LAVORA A STRETTO CONTATTO CON I PIÙ 
NOTI BRAND INTERNAZIONALI PER COSTRUIRE UN MONDO 
PIÙ CONNESSO.
Da oltre 25 anni aiutiamo le aziende a comunicare con i loro clienti e dipendenti internazionali, offrendo 
servizi di traduzione e localizzazione in più di 350 lingue.

La lingua è al centro della comunicazione. Il nostro team di esperti in tecnologia 
e traduzione è a vostra disposizione per semplificare il percorso dei contenuti e 
consentirvi di comunicare facilmente con i mercati globali. Vi aiuteremo a raggiungere 
gli obiettivi di globalizzazione e a offrire esperienze straordinarie in più lingue più 
velocemente che mai.

http://www.lionbridge.com
http://www.lionbridge.com
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OLTRE 350 LINGUE 
supportate dalla traduzione umana

96%
tasso di fidelizzazione 
dei clienti

OLTRE 600 LINGUE 
supportate dai team di produzione

16 MINUTI
tempo medio di assegnazione 
dei lavori negli ultimi 12 mesi

OLTRE 300 MILIONI 
di parole tradotte ogni mese

99% DI CONSEGNE PUNTUALI

40 UFFICI 
in 24 Paesi

OLTRE 3,9 
MILIARDI 
di parole totali  
tradotte ogni anno

OLTRE 25 ANNI DI ATTIVITÀ
ma questo non è che l'inizio 

OLTRE 
4.000
clienti

CONFORMITÀ ISO 
27001:2013 

e ISO 27701:2019  

CERTIFICAZIONE 
COMPLETA 

TISAX (Trusted Information 
Security Assessment 

Exchange) 
OLTRE 120 LINGUE 
supportate dalla traduzione automatica

ASSISTENZA 24 ORE 
SU 24, 365 GIORNI 
ALL'ANNO 
con modello di produzione  
"follow-the-sun"

LIONBRIDGE IN BREVE

PUNTEGGIO NPS DEGLI ULTIMI 
12 MESI PARI A 50

America's Best Employers for Women (Forbes)

America's Best Large Employers (Forbes) 

America's Best Employers for Diversity (Forbes)

 Most Loved Workplaces® (Newsweek) 

http://www.lionbridge.com
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Interpretariato
Colmate i gap linguistici e migliorate l'esperienza dei clienti 
con i nostri efficaci servizi di interpretariato telefonico 
in più lingue. Supportiamo oltre 380 lingue con tempi di 
connessione leader di settore e un'affidabile piattaforma 
telefonica con operatività costante. Il nostro servizio di 
creazione di report in tempo reale consente ai clienti 
di visualizzare i dati su volumi, combinazioni di lingue 
e KPI. Grazie alla gestione di esperti, alle funzionalità 
complete di creazione di report e alla collaborazione con 
i migliori interpreti, Lionbridge è in grado di soddisfare le 
esigenze specifiche del settore sanitario, della pubblica 
amministrazione, del servizio clienti e dei call center, degli 
help desk, dell'istruzione primaria e superiore e altro ancora. 

Interpretariato telefonico
Interpretariato per riunioni virtuali
Interpretariato video da remoto 
Interpretariato simultaneo da remoto 
Interpretariato per conferenze

SERVIZI DI TRADUZIONE
Siamo leader di pensiero per il settore della traduzione e della localizzazione 
e collaboriamo con alcuni dei brand più innovativi al mondo per aiutarli a entrare 
in contatto con i clienti di tutto il pianeta. 
Il nostro team di appassionati linguisti ed esperti in tecnologia vi aiuta a comunicare 
il vostro messaggio a chiunque vogliate, ovunque e in qualsiasi lingua.

Traduzione di contenuti soggetti a normative
Tradurre non significa semplicemente convertire il 
testo in una lingua diversa. Oltre alla nostra rete di 
traduttori qualificati, abbiamo esperti in diverse materie 
che lavorano instancabilmente per fare in modo che 
i vostri documenti soddisfino gli standard regionali e di 
settore, siano conformi ai requisiti per le guide all'uso 
e le etichette, includano una terminologia accurata 
e coerente e proteggano i vostri clienti finali. I nostri 
team di traduttori certificati rivedono i vostri contenuti 
riga per riga per assicurare la piena conformità. 

Traduzione di trial clinici 
Etichettatura e convalida farmacologica 
Traduzione per dispositivi medicali 
eCOA 
Traduzione certificata 
Report finanziari 
Fornitura di personale in sede 
Supporto per e-discovery 
Produzione di documenti 
Trascrizione 

I nostri team di traduttori certificati 
rivedono i vostri contenuti riga 
per riga per assicurare la piena 
conformità. 

http://www.lionbridge.com
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Contenuti tecnici
Per creare contenuti tecnici accurati, che veicolino 
al meglio il messaggio aziendale, sono necessarie 
competenze specializzate e attenzione al dettaglio. 
Collaboriamo con oltre 30.000 linguisti esperti 
qualificati in molteplici settori e strutture di produzione 
globali certificate ISO. Vi aiutiamo a scrivere, illustrare, 
modificare e pubblicare contenuti tecnici specialistici in 
grado di soddisfare le aspettative dei vostri clienti. 
 

Technical writing 
Formazione ed eLearning 
Illustrazioni e grafica 2D e 3D 
Contenuti multimediali e procedure 3D 
Contenuti di realtà aumentata, mista e virtuale 
Descrizioni delle parti e contenuti logistici 
Traduzione di documentazione tecnica 

Formazione ed eLearning
Lionbridge si basa su una vasta esperienza nella 
localizzazione e nella tecnologia per fornire servizi di 
eLearning e supporto per corsi virtuali personalizzati per 
qualsiasi tipo di destinatari e in qualunque lingua. I nostri 
professionisti di grande esperienza vi aiutano a progettare 
nuovi contenuti, aggiornare i contenuti esistenti e gestire 
programmi di formazione complessi in più fusi orari, lingue 
e culture. Avvaletevi di una rete di oltre 500.000 linguisti in 
grado di gestire più di 100 lingue e dialetti per soddisfare 
le vostre esigenze di formazione ed eLearning. 

Creazione di contenuti 
Progettazione didattica e di piani di studio 
Formazione virtuale e con istruttore 
Gamification 
Realtà aumentata e virtuale
Progettazione di app per dispositivi mobili e siti web 
Traduzione e localizzazione 
Programmazione e integrazione 
Conversione da Flash a HTML5 

SERVIZI PER I CONTENUTI
Possiamo aiutarvi a raggiungere i vostri obiettivi in materia di contenuti. Lionbridge dispone 
degli strumenti per migliorare la qualità dei contenuti, aumentarne significativamente 
la velocità, distribuire più rapidamente il codice multilingue, creare esperienze cliente 
straordinarie per più mercati e consentirvi di rivolgervi a un numero maggiore di clienti in 
nuovi mercati.

http://www.lionbridge.com
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Report finanziari
Con oltre 25 anni di esperienza nei report finanziari, 
Lionbridge è il vostro partner di fiducia per la scrittura 
e la traduzione dei documenti aziendali più importanti. 
Potete contare su traduttori, editor e revisori madrelingua 
specializzati per ottenere testi di facile comprensione 
con una terminologia coerente. 

I nostri project manager esperti assicurano un servizio 
rapido, consegne puntuali e riservatezza. 

Scrittura di report finanziari 
Traduzione 
Editing e revisione 

Marketing globale e transcreazione
I nostri servizi di creazione dei contenuti locali sono 
a vostra disposizione per creare contenuti culturalmente 
rilevanti, pronti per essere tradotti, localizzati 
e transcreati. Grazie all'approccio di Lionbridge 
alla creazione incentrata sulla globalizzazione, ogni 
passaggio del processo di produzione dei contenuti 
è ottimizzato per il raggiungimento dei mercati globali.

Transcreazione
Terminologia
Ottimizzazione dei contenuti
Analisi di mercato
Servizi di marketing multilingue e multiculturali
Valutazione dell'esperienza digitale internazionale

SERVIZI PER I CONTENUTI

Con oltre 25 anni di esperienza 
nei report finanziari, Lionbridge 
è il vostro partner di fiducia per 
la scrittura e la traduzione dei 
documenti aziendali più importanti. 

La rivoluzione dei servizi linguistici: 
intelligenza artificiale generativa 
e Large Language Model 
Lionbridge è stata pioniera nell'adozione della 
tecnologia di elaborazione del linguaggio naturale 
(PNL) e da tempo è un fornitore affidabile di servizi 
linguistici basati sull'intelligenza artificiale. 

Con il continuo evolversi della tecnologia 
dell'intelligenza artificiale generativa, la nostra 
profonda esperienza nell'elaborazione del linguaggio 
naturale ci consente di fornire ai clienti soluzioni 
LLM (Large Language Model) leader del settore, 
tra cui addestramento dei motori LLM, attività di 
creazione di prompt e risposte, progettazione di 
prompt multilingue, valutazione etica e normativa, 
apprendimento per rinforzo dal feedback umano 
(RLHF, Reinforcement Learning from Human 
Feedback), analisi comparativa, convalida dell'output, 
annotazione e pulizia dei dati, ottimizzazione 
dei contenuti, personalizzazione dei modelli 
e automazione dei flussi di lavoro.

http://www.lionbridge.com
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I servizi di testing di Lionbridge sono a vostra disposizione 
per fare in modo che il tempo, l'energia e le risorse che 
avete dedicato ai contenuti non vadano sprecati. Testiamo 
le prestazioni, l'efficacia, la leggibilità e l'esperienza del 
vostro prodotto, app o servizio per verificare che funzioni 
come previsto in qualsiasi lingua e mercato e su qualunque 
dispositivo. 
 

Test funzionali e per il controllo della qualità 
Test di compatibilità 
Test di interoperabilità 
Test delle prestazioni 
Test di accessibilità 
Test dell'esperienza utente/cliente

SERVIZI DI TESTING

Testiamo le prestazioni, l'efficacia, 
la leggibilità e l'esperienza del 
vostro prodotto, app o servizio 
per verificare che funzioni come 
previsto in qualsiasi lingua e 
mercato e su qualunque dispositivo.

http://www.lionbridge.com
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Localizzazione di video
Ampliate il vostro pubblico, ottimizzate i risultati SEO 
e aumentate le vendite con la localizzazione di video. 
La localizzazione non solo consente ai vostri contenuti 
di raggiungere più persone, ma migliora anche 
l'accessibilità per le persone con problemi di udito 
e vista, ottimizza l'esperienza utente fornendo ai clienti 
contenuti nativi e assicura la rilevanza del vostro brand 
nei mercati esteri. 

Soddisfate le preferenze culturali del vostro mercato 
di riferimento grazie alla vasta gamma di servizi per 
tradurre i vostri messaggi di testo, audio e video 
e superare ogni confine. 

Trascrizione e sottotitoli 
Voce fuori campo e doppiaggio 
Creazione di video e post-produzione 
Illustrazioni e animazioni 3D 
Sottotitoli (sottotitoli aperti e codificati)
Sintesi vocale 

Localizzazione di siti web
Per rendere globale il vostro sito web, dovete 
tenere conto di moltissimi elementi. Prendiamo in 
considerazione le sfumature linguistiche, culturali 
e tecniche per fornirvi una copia del sito web che 
sembri creata da un madrelingua della vostra lingua di 
destinazione, senza modificare il messaggio del testo di 
origine. Affidatevi ai nostri specialisti per espandervi nei 
mercati esteri e raggiungere nuovi potenziali clienti.

Traduzione umana professionale 
Sistemi di gestione delle traduzioni 
Gestione dei progetti di localizzazione 
Integrazioni 

SERVIZI DI LOCALIZZAZIONE DI CONTENUTI 
MULTIMEDIALI
Fornire contenuti accattivanti in più lingue e mercati può essere una sfida 
complessa. Lionbridge vi aiuta a globalizzare i contenuti multimediali in modo 
da attirare maggiormente l'attenzione dei clienti, aumentare l'accessibilità per le 
persone con problemi di udito e vista, migliorare l'esperienza utente, ottimizzare 
i risultati SEO e generare più entrate. 

Il nostro team di appassionati 
linguisti ed esperti in tecnologia 
vi aiuta a comunicare il vostro 
messaggio a chiunque vogliate, 
ovunque e in qualsiasi lingua. 

Localizzazione di software, app e dispositivi
Il vostro prodotto deve dare l'idea di essere stato 
creato appositamente per ogni mercato di riferimento. 
I nostri traduttori localizzano e adattano il software 
per allinearlo ai requisiti linguistici, culturali e legali 
di ogni Paese. Aggiorniamo la grafica, il layout e 
la formattazione per soddisfare gli standard di 
conformità dei dati, le preferenze relative al dispositivo 
e le tendenze tecnologiche di ogni mercato.

Internazionalizzazione 
Traduzione di software 
Progettazione di software 
Test dell'accettazione utente 
Test della localizzazione 
Test funzionali 
Correzione di bug 
Supporto di più piattaforme 
Test sui dispositivi 

Localizzando un'app potrete renderla disponibile per 
milioni di potenziali nuovi utenti. Spesso è necessario 
aggiornare l'interfaccia e le funzionalità dell'app per 
soddisfare le preferenze culturali e linguistiche di ogni 
mercato. La localizzazione di app è essenziale per 
raggiungere una portata davvero internazionale.

http://www.lionbridge.com
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SERVIZI DI MARKETING DIGITALE PER CAMPAGNE, 
SITI WEB E APP INTERNAZIONALI DI SUCCESSO 
La creazione di contenuti accattivanti è solo il primo passo per espandervi nel mercato 
globale. I contenuti devono sembrare scritti in modo nativo, essere allineati alle preferenze 
culturali e, soprattutto, essere accessibili al vostro pubblico di riferimento. I servizi di 
Lionbridge vanno oltre la semplice traduzione per aiutarvi a ottenere il miglior ritorno 
sugli investimenti nei contenuti. Vi aiuteremo ad aumentare il traffico web con campagne 
multimediali localizzate, a migliorare la vostra presenza nei motori di ricerca identificando 
le parole chiave critiche per i mercati globali e a ottimizzare i contenuti per presentarli ai 
destinatari che volete raggiungere con il vostro messaggio.

Il modo in cui gestite i contenuti è fondamentale 
per coinvolgere i clienti in diversi mercati e lingue. 
Lionbridge vi offre gli strumenti necessari per eccellere nei 
risultati della ricerca, mettere in ombra i vostri concorrenti 
e creare nuovi contenuti su misura per il mercato di 
riferimento. 

Ottimizzazione dei contenuti
La nostra ricerca approfondita per l'ottimizzazione per 
i motori di ricerca (SEO) nel mercato locale migliora le 
prestazioni dei vostri contenuti nei mercati di riferimento. 
I nostri esperti possono creare contenuti completamente 
nuovi o riscrivere i contenuti esistenti in modo da attirare 
l'attenzione dei destinatari locali in ogni Paese di riferimento. 
Il nostro team prende in considerazione le domande 
dei consumatori, le parole chiave, l'intento, l'analisi della 
concorrenza e le best practice per produrre contenuti 
vincenti. Con i servizi di ottimizzazione dei contenuti 
di Lionbridge potrete comprendere e sfruttare tutte 
le opportunità che si presentano. 

Traduzione 
Ricerca di parole chiave 
Ottimizzazione dei metadati 
Transcreazione 
Ricerca vocale

Ottimizzazione dei contenuti standard
Questo servizio aiuta la vostra pagina a posizionarsi 
più in alto nei risultati della ricerca ottimizzando titoli, 
descrizioni, intestazioni e metadati tradotti per includere 
parole chiave pertinenti e adatte ai mercati locali.

Ottimizzazione dei contenuti avanzata
Con i servizi per l'ottimizzazione dei contenuti 
avanzata, i nostri esperti di transcreazione riscrivono 
completamente i vostri contenuti nella lingua di 
destinazione in base ai risultati di un'approfondita 
ricerca SEO. Analizziamo parole chiave, domande, 
intento, concorrenti e testi di successo per generare 
contenuti che vengano visualizzati nei risultati della 
ricerca pertinenti e attirino l'attenzione dei destinatari 
locali in ogni mercato di riferimento.

Creazione di contenuti premium per 
il mercato locale
I nostri servizi di creazione di contenuti premium per 
il mercato locale usano un processo di ricerca basato 
sugli argomenti per creare contenuti estremamente 
efficaci da zero. I nostri ricercatori locali individuano le 
parole chiave e le domande che le persone pongono in 
relazione ai vostri prodotti, servizi o aree di interesse. 
Identificano inoltre l'intento delle ricerche per 
determinare le opportunità di contenuto che potete 
sfruttare per produrre pagine mirate di grande valore.

LIVELLI DEI SERVIZI PER I 
CONTENUTI DIGITALI

Offriamo tre livelli di servizi di ottimizzazione 
dei contenuti digitali per le pagine dei siti web che 
richiedono più della semplice traduzione. Scegliendo 
il giusto livello di servizio potrete gestire i contenuti 
in modo ottimale, nel rispetto del budget. 

http://www.lionbridge.com
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È importante comprendere chiaramente la relazione 
con i clienti e gli ostacoli che possono metterla 
a rischio. I nostri servizi completi di valutazione 
dell'esperienza digitale internazionale (GDXA, Global 
Digital Experience Assessment) vi aiutano a capire come 
interagiscono i vostri clienti con il brand. Valutiamo 
le interazioni dei clienti quando visitano il vostro sito 
web, effettuano acquisti, interagiscono in chat dal vivo, 
aprono ticket di supporto o utilizzano i social media.
 
Usiamo strumenti sofisticati che vi forniscono dati 
concreti e consigli di utilità pratica per aiutarvi a investire 
in modo saggio nei contenuti e a offrire esperienze 
digitali in grado di coinvolgere continuamente i clienti. 

Dopo aver offerto ai vostri clienti esperienze digitali 
eccezionali nei mercati esistenti, potrete così capire 
quali sono i mercati e le lingue su cui puntare per il 
futuro. Le nostre valutazioni vi aiutano a ottenere il 
miglior ritorno sugli investimenti nella localizzazione.
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La valutazione dell'esperienza digitale 
internazionale di Lionbridge è 
incentrata sulle aree chiave seguenti: 
 
Geotargeting internazionale 
Analisi delle prestazioni di ricerca per 
verificare che in ogni mercato vengano 
presentati i contenuti più appropriati 
e identificazione delle opportunità di 
miglioramento 

SEO tecnica 
Valutazione degli aspetti tecnici del 
sito web per migliorare i risultati delle 
ricerche globali e offrire un'esperienza 
utente sicura e soddisfacente 

Analisi delle ricerche 
Esame delle prestazioni di ricerca delle 
parole chiave correlate e non correlate 
a un brand in più mercati per individuare 
modi più efficaci di presentare i contenuti 
nei risultati di ricerca 

ROI della localizzazione 
Quantificazione del ritorno sugli 
investimenti nella localizzazione in ogni 
mercato locale, per conoscere il valore 
e prendere decisioni basate sui dati in 
relazione ai nuovi investimenti 

Controllo di Smairt Content 
Misurazione della qualità dei contenuti 
per risolvere problemi come la presenza 
di bias e la scarsa leggibilità, così da 
creare contenuti efficaci da localizzare 
poi in altre lingue

VALUTAZIONE DELL'ESPERIENZA 
DIGITALE INTERNAZIONALE

http://www.lionbridge.com
http://www.lionbridge.com
https://www.lionbridge.com/blog/global-marketing/the-future-of-digital-marketing-the-role-of-bias-and-inclusive-language-in-localization/
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Automotive 
Le automobili sono prodotti digitali complessi e in rapida evoluzione: dalla produzione al marketing, 
fino alle vendite e alle comunicazioni interne, sono necessarie qualità, scalabilità e flessibilità 
per stare al passo con i tempi. Lionbridge fornisce servizi end-to-end per l'intero ciclo di vita del 
settore automobilistico, anche in ambito di sostenibilità e report ambientali. Creiamo e localizziamo 
contenuti per migliorare l'esperienza del cliente, aumentare l'efficienza del lancio dei prodotti, 
ridurre il lavoro di gestione e accelerare il time-to-market.

Report su aspetti ambientali, sociali 
e di governance
Requisiti del regolamento SFDR
Prospetti dei fondi
Schede informative
Fondi indicizzati quotati
UCITS
KIID
PRIIP
KID
Guide e ricerche di mercato
Prospettive sul reddito fisso globale
Prospettive sull'allocazione globale 
di asset
Relazioni settimanali
Approfondimenti analitici sul 
portfolio
Osservazioni sui fondi
Pubblicazioni sui titoli di mercato
Brochure di eventi
Etichette sull'impatto ambientale
Registrazione di fondi globali
Richieste di proposta per fusioni 
e acquisizioni
Contratti
Report
Webinar/podcast per gli investitori
Localizzazione di interfaccia utente 
ed esperienza utente delle app 

ESPERIENZA NEL SETTORE 
Conquistare i mercati digitali e ibridi di oggi è una sfida sempre più complessa. 
La rapida digitalizzazione ha spinto le aziende a creare e fornire contenuti accattivanti 
su larga scala, in più lingue e canali digitali, mantenendo la coerenza con la voce 
del brand a livello internazionale. I professionisti di Lionbridge hanno esperienza in 
numerosi settori. Che vi occupiate di Life Science, finanza, produzione, gaming o altri 
settori di nicchia, i nostri specialisti possono aiutarvi a rendere globali i vostri contenuti. 

Settore bancario e finanziario 
Ogni giorno, milioni di persone fanno affidamento sulla vostra esperienza 
per prendere decisioni finanziarie basate su informazioni affidabili. 

Le nostre soluzioni tecnologiche di intelligenza artificiale e Big Data 
vi consentono di fornire un comodo accesso a informazioni precise 
e aggiornate in qualsiasi lingua. Dai report legati a fattori ambientali, 
sociali e di governance e relativi al regolamento SFDR, fino ai fondi 
indicizzati quotati e alle richieste di proposta per fusioni e acquisizioni, 
localizziamo i vostri materiali correlati a sostenibilità, normative, questioni 
legali, marketing e fintech per aiutarvi a eliminare le barriere relative ai 
contenuti globali e a soddisfare i requisiti pertinenti. 
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Traduzione di documenti legali 
Localizzazione per il settore legale 
Interpretariato legale
Personale in sede per questioni legali
E-discovery
Traduzione legale asseverata
Trascrizione
Produzione di documenti
Traduzione automatica illimitata 

Beni di consumo confezionati
La prima interazione dei consumatori globali con 
il vostro brand avviene attraverso il packaging 
del prodotto, che può avere un forte impatto 
sull'identità del brand. 
 
Offriamo programmi di branding completi alle 
aziende che si occupano di beni di consumo 
confezionati per ottimizzare l'esperienza dei 
consumatori internazionali che interagiscono 
con i loro prodotti ogni giorno. I nostri esperti 
favoriscono interazioni positive con il vostro 
brand, garantendone la pertinenza culturale 
e la capacità di soddisfare le aspettative dei 
consumatori locali.

E-commerce
L'espansione nel mercato globale è un processo 
complesso che richiede contenuti ottimizzati 
per qualsiasi pubblico e in qualunque lingua. 
La nostra rete di oltre 500.000 linguisti in tutto 
il mondo vi aiuterà a progettare e sviluppare 
nuovi contenuti, aggiornare i contenuti esistenti 
e riadattare il vostro lavoro con il supporto di oltre 
100 lingue e dialetti.

Gaming
Sviluppatori, editori e proprietari di piattaforme 
devono offrire esperienze di gaming ottimali 
in ogni mercato. I nostri esperti vi aiutano a 
completare migliaia di progetti legati ad audio, 
localizzazione e test dei videogiochi, nonché 
esperienza dei giocatori, rispettando tempi 
e budget. I nostri servizi possono essere forniti 
come singole soluzioni autonome o in base a un 
approccio integrato. 

Produzione industriale
È importante che tutte le parti coinvolte 
(stakeholder, tecnici, progettisti, clienti e utenti 
finali) possano comprendere adeguatamente 
i vostri contenuti. La nostra rete di creatori di 
contenuti e traduttori esperti può localizzare 
i contenuti del vostro sito web, le interfacce 
software, i manuali tecnici e le illustrazioni per 
aiutarvi a produrre contenuti conformi e privi di 
errori in ogni mercato in cui operate.

Servizi per il settore legale
I progetti legali multilingue richiedono 
precisione, velocità e decenni di 
esperienza. Che vi serva aiuto per 
la conformità all'FCPA, la normativa 
antitrust, gli arbitrati o altre questioni 
ad alto rischio, i nostri project manager, 
traduttori professionisti ed esperti legali 
forniscono servizi di traduzione affidabili 
di qualità elevata su scala globale. 

Abbiamo progettato i nostri servizi 
in modo che si possano integrare 
perfettamente nei processi e nella 
tecnologia dei clienti, dalla più piccola 
revisione ai più grandi volumi di 
e-discovery.

I progetti legali multilingue 
richiedono precisione, velocità 
e decenni di esperienza. 

http://www.lionbridge.com
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Life Science
Le traduzioni di contenuti soggetti a normative e 
la convalida linguistica richiedono linguisti esperti 
nel settore. Le nostre metodologie di traduzione 
avanzate supportano l'intero ciclo di vita dei 
vostri farmaci e dispositivi medicali offrendo la 
precisione necessaria per far conoscere i vostri 
messaggi e prodotti al mondo in modo sicuro, 
efficiente e nel pieno rispetto delle normative.
 
Lusso
Ogni brand ha una storia unica da raccontare. 
Combinando le competenze linguistiche 
con la conoscenza del settore, Lionbridge 
acquisisce l'essenza del vostro brand e vi aiuta a 
trasmettere il vostro messaggio in tutto il mondo. 
Collaboriamo con rinomati brand di lusso nei 
settori di moda e accessori, pelletteria e scarpe, 
orologi e gioielleria, nonché bellezza e profumi, 
offrendo contenuti eccezionali per promuovere i 
brand di lusso globali e incrementare le vendite in 
diversi mercati. 

Le nostre soluzioni linguistiche su misura 
includono traduzione, transcreazione, 
localizzazione di contenuti di eLearning, 
localizzazione di video e interpretariato per 
rispondere a sfide e obiettivi specifici.
 
Retail
Il vostro messaggio deve essere consegnato 
ai clienti appropriati, al momento giusto, 
in ogni punto di contatto. Gli esperti 
Lionbridge migliorano la vostra strategia di 
marketing multicanale offrendo agli utenti 
esperienze del brand autentiche e pertinenti, 
indipendentemente da dove si trovano e dalla 
lingua parlata, per aiutarvi a creare connessioni 
in tutto il mondo. Attraverso l'automazione 
e la semplificazione, offriamo i processi di 
distribuzione in più mercati più rapidi del settore. 
Comprendiamo l'importanza della velocità e 
dell'efficienza nel trasmettere il messaggio del 
brand in più mercati e abbiamo l'esperienza per 
aiutarvi a farlo senza problemi.

Tecnologia
Le barriere linguistiche nei mercati esteri sono 
uno degli ostacoli più grandi alla vendita e alla 
fornitura di servizi tecnologici globali. 

È per questo che i leader tecnologici di tutto il 
mondo si affidano ai nostri processi collaudati  
e ai nostri programmi personalizzati per 
espandere la copertura di mercato, stabilire 
un'identità globale e fidelizzare i clienti.
 
Viaggi e ospitalità
Dal sogno alla pianificazione, fino alla 
prenotazione e all'esperienza di viaggio, i clienti 
si aspettano esperienze del brand autentiche e 
culturalmente rilevanti lungo tutto il loro percorso 
di viaggiatori, con dispositivi mobili, web, chat, 
telefono o e-mail.

Aiutiamo compagnie aeree, hotel e siti per la 
ricerca e la prenotazione di viaggi a vendere 
più biglietti, esaurire le stanze, riempire i 
tour e instaurare relazioni durature offrendo 
un'esperienza personalizzata in ogni passaggio. Il 
nostro sistema Smairt Content supporta le vostre 
attività globali, dalla creazione alla pubblicazione 
dei contenuti, per far conoscere le destinazioni 
più interessanti ai turisti di tutto il mondo. 

http://www.lionbridge.com
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In Lionbridge, guadagnare la fiducia dei clienti 
e degli stakeholder è uno dei più grandi privilegi 
e prendiamo questa missione molto seriamente. 

Definiamo l'affidabilità come l'intersezione tra 
sicurezza, privacy e qualità. Quando ci affidate i vostri 
contenuti, possiamo assicurarvi che li proteggeremo 
adeguatamente mentre sono in nostro possesso, li 
useremo solo per lo scopo previsto e vi consegneremo 
un prodotto di alta qualità.

I nostri programmi si basano su framework standard 
del settore come ISO 27001, ISO 27701, ISO 9001, 
ISO 13485 e ISO 17100. Lionbridge ha ottenuto la 
certificazione TISAX (Trusted Information Security 
Assessment Exchange). Il nostro Trust Team ha una 
struttura di reporting indipendente per assicurare 
test e valutazioni indipendenti. Inoltre, integriamo 
i nostri test con procedure di audit esterne relative 
alle certificazioni in nostro possesso. 

Definiamo l'affidabilità come l'intersezione 
tra sicurezza, privacy e qualità.

SICUREZZA E AFFIDABILITÀ

http://www.lionbridge.com
https://www.iso.org/isoiec-27001-information-security.html
https://www.iso.org/standard/71670.html
https://www.iso.org/iso-9001-quality-management.html
https://www.iso.org/iso-13485-medical-devices.html
https://www.iso.org/standard/59149.html
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Sfruttate la piattaforma di Lionbridge Lainguage 
Cloud basata sull'intelligenza artificiale per 
aumentare notevolmente la velocità dei vostri 
contenuti. Distribuite più rapidamente codice 
multilingue, create esperienze cliente multimercato 
e raggiungete più clienti in nuovi mercati. La nostra 
piattaforma di contenuti all'avanguardia sfrutta i potenti 
dati analitici derivati dagli algoritmi di Smairt Content™ 
per automatizzare l'intero percorso dei contenuti. 
 
Potrete creare contenuti di origine migliori, perfezionare 
quelli nelle lingue di destinazione e ottenere prestazioni 
dei contenuti prima inimmaginabili. 
 
Migliorate il processo di localizzazione riducendo l'attrito 
tra i numerosi team responsabili della creazione dei 
contenuti, accelerando la velocità e abbassando i costi. 

La potenza scalabile dell'intelligenza artificiale e 
dell'automazione, combinata con la precisione dei 
migliori traduttori, vi consentiranno di realizzare 
contenuti coinvolgenti per mettere in luce i vostri 
prodotti e servizi. Raggiungerete più clienti in più lingue 
e vi espanderete più rapidamente nei mercati esistenti. 
 
Basata sulla più vasta raccolta al mondo di contenuti 
tradotti professionalmente, la soluzione Lionbridge 
Lainguage Cloud sfrutta l'esperienza dei nostri linguisti 
per aiutarvi a usare in modo ottimale la nostra 
piattaforma e arricchire il percorso dei contenuti. 

Lionbridge Lainguage Cloud vi catapulta nel multiverso, 
un luogo dove soddisfare le vostre esigenze multicanale 
e multilingue su larga scala e ottenere uno straordinario 
successo in più mercati.

LAINGUAGE CLOUD™ 
Localizzate di più, meglio e più velocemente in un numero di lingue ancora maggiore. 

http://www.lionbridge.com
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Il nostro prodotto si integra perfettamente 
con praticamente qualsiasi sistema di 
gestione dei contenuti

PIATTAFORMA LAINGUAGE CLOUD 
NEL DETTAGLIO

Smairt Content™
La nostra soluzione Smairt Content vi aiuta 
a sfruttare la potenza dell'intelligenza artificiale 
per creare motori di gestione dei contenuti ad 
alte prestazioni che rendono i vostri contenuti 
più affidabili e accattivanti per i clienti.

I vostri contenuti vengono elaborati da un algoritmo 
in grado di valutarli, classificarli e contrassegnarli 
in base a parametri quali leggibilità, composizione 
strutturale, inclusione e complessità, per identificare 
i problemi prima dell'invio del materiale di origine 
per la traduzione.

Otterrete così informazioni strategiche migliori, 
terminologia coerente e voce del brand globale, 
governance e controllo di qualità migliori, nonché 
maggiore efficienza nella localizzazione per favorire 
le prestazioni, il coinvolgimento e l'espansione nel 
mercato.

Potrete rivolgervi in modo semplice ed efficiente 
a gruppi di clienti specifici in molte lingue e 
distribuire i contenuti attraverso un numero 
sempre maggiore di canali digitali.

http://www.lionbridge.com
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Smairt MT™
Smairt MT è la soluzione di traduzione automatica di 
Lionbridge per le aziende. Consente di migliorare le 
esperienze dei clienti in più lingue, rimuovere le barriere 
linguistiche interne per una maggiore produttività e 
liberare le risorse permettendo ai team responsabili dei 
contenuti di concentrarsi sui progetti più importanti. 
 
Questa affidabile soluzione di traduzione automatica 
può essere usata per tutti i flussi di contenuti, per 
consentire alle aziende di localizzare tutti i contenuti, 
da quelli rivolti al pubblico alle interazioni con i clienti 
in tempo reale, fino alle comunicazioni interne tra 
dipendenti di diversi Paesi.

L'API Smairt MT si integra direttamente nella vostra 
soluzione di chat in tempo reale o nel sistema di 
biglietteria per consentire ai team dedicati al supporto 
di fornire assistenza immediata ai clienti nella loro 
lingua madre. Questa piattaforma offre scalabilità in 
diversi fusi orari e lingue. Il portale Smairt MT consente 
ai team globali di comunicare in modo più efficiente 
mantenendo la riservatezza dei contenuti. 

I dipendenti possono tradurre i documenti interni  
e migliorare le comunicazioni scritte in più lingue 
grazie a questa soluzione sicura di classe enterprise.

I motori di Smairt MT di Lionbridge sono realizzati 
con una piattaforma di integrazione di alto livello per 
l'automazione della localizzazione. I nostri connettori 
aiutano i team di localizzazione e marketing ad 
affrontare le sfide quotidiane legate alla necessità 
di distribuire una quantità di contenuti in continuo 
aumento rispettando i budget esistenti. Il nostro 
prodotto si integra perfettamente con praticamente 
qualsiasi sistema di gestione dei contenuti, nonché con 
piattaforme per i flussi di lavoro in tempo reale, tra cui: 

BeyondTrust 
Genesys 
InContact 
Outlook 
Salesforce 
ServiceNow 
Twilio 
Zendesk 

Ottenete tempi di consegna delle traduzioni 
più rapidi, maggiore flessibilità linguistica e costi 
fino al 40% inferiori senza compromessi in termini 
di qualità o sicurezza. 

Il portale Smairt MT consente ai 
team globali di comunicare in 
modo più efficiente mantenendo 
la riservatezza dei contenuti. 

PIATTAFORMA LAINGUAGE CLOUD NEL DETTAGLIO

http://www.lionbridge.com
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Smairt Data™
L'efficacia dell'intelligenza artificiale dipende dai 
dati usati per l'addestramento e Lionbridge dispone 
del meglio. Sfruttiamo i nostri vasti archivi di dati 
linguistici curati e di alta qualità, tra cui memorie 
di traduzione (TM), terminologia, regole linguistiche, 
operazioni dei progetti, personale e metadati, per 
addestrare la nostra intelligenza artificiale linguistica 
e supportare Lainguage Cloud. La soluzione Smairt 
Data aiuta a instradare ogni contenuto al flusso di 
lavoro appropriato, a trovare il traduttore giusto per 
ogni testo, a rilevare problemi ed errori e a potenziare 
i nostri strumenti di traduzione assistita (CAT). 

Smairt Data lavora per voi in ogni fase del 
percorso dei contenuti e migliora la precisione 
delle automazioni di Lainguage Cloud.

Trainslation Community™
Da oltre 25 anni, Lionbridge instaura relazioni 
durature con i traduttori e gli specialisti linguistici 
più qualificati, investendo anche nella prossima 
generazione di traduttori.

I nostri laboriosi traduttori, interpreti ed 
esperti in diverse materie sono i pilastri del 
settore della localizzazione. Risolvono problemi 
e creano contenuti significativi per le persone, 
indipendentemente dal Paese in cui vivono e dalla 
lingua che parlano. Scegliendo Lionbridge per la 
traduzione umana, avrete accesso a una rete di 
oltre 40.000 freelance e agenzie di traduzione in 
grado di gestire più di 800 lingue. 

In soli 15 minuti vi verrà assegnato un team di 
esperti per la gestione del progetto.

PIATTAFORMA LAINGUAGE CLOUD NEL DETTAGLIO

http://www.lionbridge.com
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PIATTAFORMA LAINGUAGE CLOUD NEL DETTAGLIO

Tecnologia per il flusso di lavoro
La tecnologia di localizzazione è complessa. A differenza 
di quanto avviene con i sistemi di gestione delle traduzioni 
(TMS) offerti da altri fornitori di servizi linguistici, con noi 
non è necessario acquistare la tecnologia. Non pensiamo 
che dovreste pagare per gestire i lavori di localizzazione. 

Ci occupiamo di tutti gli aspetti complessi per 
semplificare il vostro lavoro. 

Lionbridge Lainguage Cloud 
 Offre i vantaggi di una solida piattaforma di 
localizzazione senza condividerne la complessità 
e i costi. 
Rende più semplici e intelligenti le operazioni 
di localizzazione grazie al nostro strumento di 
gestione delle traduzioni (TMS) proprietario, basato 
su oltre 25 anni di esperienza nella localizzazione.

 
Grazie ai potenziamenti consentiti dalle più recenti 
tecnologie di intelligenza artificiale, Lionbridge Lainguage 
Cloud automatizza le decisioni relative alla localizzazione.

Seleziona il miglior flusso di lavoro per ogni contenuto, 
identifica il traduttore giusto per il lavoro e vi avvisa 
se rileva testo che non soddisfa i vostri standard di 
qualità. E fa tutto questo su larga scala, per offrirvi 
la velocità dei contenuti di cui avete bisogno per 
espandere il vostro business.

I dipendenti possono tradurre 
i documenti interni e migliorare 
le comunicazioni scritte.

http://www.lionbridge.com
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Connettività
Lionbridge Lainguage Cloud aiuta le aziende a 
superare le complessità associate a sofisticati 
stack tecnologici. Sebbene numerosi sistemi 
interconnessi a supporto del percorso dei 
contenuti possano rispondere alle esigenze 
delle aziende incentrate sul digitale, 
aggiungono complessità al processo. 

Di conseguenza, per le aziende diventa 
sempre più difficile tenere traccia dei 
contenuti e raggiungere livelli ottimali di 
efficienza. Lionbridge Lainguage Cloud si 
basa su una gamma di partner e integrazioni 
per ridurre il sovraccarico di lavoro associato 
a uno stack tecnologico complesso. Integrate 
la vostra soluzione nell'universo dei servizi 
linguistici Lionbridge tramite uno dei nostri 
affidabili connettori, API per i contenuti 
avanzate o integrazioni personalizzate.

Lionbridge Lainguage Cloud si basa su 
una gamma di partner e integrazioni 
per ridurre il sovraccarico di lavoro 
associato a uno stack tecnologico 
complesso. 

Qualità linguistica
La flessibilità di Lionbridge Laⁱnguage  
Cloud consente di tradurre ogni contenuto  
con vari livelli di qualità, e con velocità e costi 
diversi, per mantenere una voce del brand 
coerente e offrire ai clienti esperienze migliori. 
Traducendo i termini una sola volta è possibile 
creare memorie di traduzione (TM), glossari 
e guide di stile.

La piattaforma Laⁱnguage Cloud applicherà 
automaticamente queste risorse linguistiche 
a ogni aspetto, per assicurare una voce del 
brand coerente in tutti i canali digitali,  
ridurre la necessità di rielaborare le traduzioni 
e offrire risparmi sui costi. 

Analisi
Lionbridge Laⁱnguage Cloud Analytics vi 
consente di seguire i progetti di localizzazione 
in tempo reale, identificare le tendenze 
e prendere decisioni sui programmi di 
localizzazione in base ai dati. Vi permette di 
generare un ROI maggiore dai contenuti e 
dalla localizzazione, fornendovi informazioni 
dettagliate sui costi e sulle prestazioni della 
localizzazione. E soprattutto è una soluzione 
gratuita, come parte della piattaforma 
Laⁱnguage Cloud e dei servizi Lionbridge. 

http://www.lionbridge.com
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LIONBRIDGE FA LA DIFFERENZA
Siamo un'azienda tecnologica che mette al primo posto le persone e per questo attribuiamo un'enorme 
importanza al reclutamento dei talenti più appassionati e curiosi. Cerchiamo persone che siano orgogliose 
del proprio lavoro, che apprendano continuamente e che abbraccino con entusiasmo la natura dinamica 
della lingua: cerchiamo persone che condividano la vostra passione.

5 DIVERSE COMMUNITY CHE ESPRIMONO AL MEGLIO LA CREATIVITÀ UMANA

FASCE D'ETÀ

AREE DI COMPETENZA
Economia | Ingegneria | Discipline umanistiche | Scienza | Settore tecnico | Commercio

Risorse umane | Medicina | Arti figurative | Settore legale | Altro 

LINGUISTI
Linguisti qualificati

Livello globale

Formazione continua

Riservatezza

Ambiente TMS sicuro

INTERPRETI
Interpreti qualificati

Livello globale

Formazione continua

Riservatezza

Supporto integrato sicuro

Interpretariato telefonico, 
video, in-app

PROFESSIONISTI IN 
CROWDSOURCING

Tempistiche rapide

Madrelingua

Livello globale

Ambiente sicuro

TESTER
Software, videogiochi e app 

per  dispositivi mobili

Madrelingua

Livello globale

Ambiente sicuro

SPECIALISTI
Servizi multimediali

Revisione e controllo qualità

Desktop publishing e grafica

Creazione di contenuti

Transcreazione

Adattamento culturale

Technical writing

eLearning

OLTRE 300
LINGUE

OLTRE 350
LINGUE

OLTRE 100
LINGUE

OLTRE 100
LINGUE

OLTRE 100
LINGUE

OLTRE 500.000 PROFESSIONISTI IN CROWDSOURCING

60+
55–59
50–54
45–49
40–44
35–39
30–34
25–29
20–24
18–20

52% DONNE 48% UOMINI

I nostri collaboratori e i membri 
della community di traduzione 
sono persone reali che coltivano 
interessi reali. Amiamo ciò che 
facciamo e siamo intrinsecamente 
motivati a sfidare noi stessi, 
migliorare i nostri processi 
e acquisire nuove competenze.

OLTRE 450 LINGUE

http://www.lionbridge.com
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MODELLI DI SERVIZI GESTITI

Qualunque tipo di contenuti abbiate creato, che si tratti di documentazione per un settore altamente regolamentato, 
di messaggi del brand studiati attentamente o di contenuti specifici a livello locale, ci occupiamo della loro 
trasformazione globale attraverso servizi di transcreazione di prim'ordine. 

INIZIARE A COLLABORARE CON LIONBRIDGE
QUATTRO OPZIONI, DUE MODELLI DISTINTI

Traduzione automatica: Smaⁱrt MT™ 
Il portale Smaⁱrt MT è un'app self-service di traduzione di testi 
e documenti in tempo reale. È una soluzione pensata per team 
e professionisti di aziende che lavorano in molteplici Paesi e 
lingue e hanno la necessità di capire immediatamente i testi 
scritti in altre lingue. 

Traduzione in crowdsourcing: Gengo 
Gengo è una piattaforma di traduzione online  
self-service che fornisce traduzioni affidabili a opera di 
professionisti. È una soluzione pensata per i team che 
devono tradurre in modo preciso contenuti semplici, 
estemporanei o continuativi  
per i loro prodotti o attività. 

Flussi di lavoro personalizzati: Lionbridge 
Enterprise 
Lionbridge Enterprise è un servizio di localizzazione 
specializzato per le aziende più sofisticate con programmi 
di localizzazione ampi e complessi. È una soluzione pensata 
per i team che gestiscono la localizzazione internamente con 
tecnologia proprietaria e necessitano di interfacce tecnologiche 
e flussi di lavoro personalizzati. 

Piattaforma di contenuti basata sull'intelligenza 
artificiale: Lionbridge Cloud™ 
Lionbridge Cloud è un servizio di localizzazione gestito che 
usa la nostra piattaforma di localizzazione all'avanguardia, 
Lionbridge Laⁱnguage Cloud. È una soluzione pensata per i 
proprietari di prodotti o contenuti che necessitano di un ciclo 
di produzione esterno per standardizzare i flussi di lavoro di 
localizzazione ed estendere la loro capacità per gestire volumi 
elevati di flussi di contenuti ricorrenti. 

MODELLI SELF-SERVICE

Le comunicazioni efficaci sono un ottimo punto di partenza. Quando collaborate con 
Lionbridge, potete dirci di cosa avete bisogno. Avete già scelto le soluzioni e i flussi di lavoro? 
Fatecelo sapere oppure usate una delle nostre piattaforme self-service per iniziare subito. 
Se avete ancora dubbi, i nostri esperti multilingue e multiculturali vi guideranno attraverso 
il processo Lionbridge Stairt OnboardingTM. Dall'analisi iniziale ai servizi di consulenza, fino 
all'implementazione e agli aggiornamenti sullo stato, faremo in modo che sappiate sempre 
a che punto sono i processi, cosa aspettarvi e chi sta dalla vostra parte. Iniziate oggi stesso.

http://www.lionbridge.com
https://www.lionbridge.com/get-in-touch/
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Afrikaans (standard) | af
Afrikaans (Sudafrica) | af-za
Albanese (Albania) | sq-al
Albanese (standard) | sq-al
Amarico (standard) | am
Arabo (Algeria) | ar-dz
Arabo (Bahrein) | ar-bh
Arabo (standard) | ar
Arabo (Egitto) | ar-eg
Arabo (generico) | ar-aa
Arabo (Golfo) | ar-xg
Arabo (India) | ar-in
Arabo (Iraq) | ar-iq
Arabo (Israele) | ar-il
Arabo (Giordania) | ar-jo
Arabo (Kuwait) | ar-kw
Arabo (Libano) | ar-lb
Arabo (Libia) | ar-ly
Arabo (standard moderno) | ar-xm
Arabo (Marocco) | ar-ma
Arabo (Oman) | ar-om
Arabo (Qatar) | ar-qa
Arabo (Arabia Saudita) | ar-sa
Arabo (Sudan) | ar-sd
Arabo (Siria) | ar-sy
Arabo (Tunisia) | ar-tn
Arabo (Emirati Arabi Uniti) | ar-ae
Arabo (Yemen) | ar-ye
Armeno (standard) | hy
Azero - Alfabeto latino (standard) | az
Basco (standard) | eu
Basco (Spagna) | eu-es
Bielorusso (Bielorussia) | be-by
Bielorusso (standard) | be
Bengali (Bangladesh) | bn-bd
Bengali (standard) | bn
Bengali (India) | bn-in
Bosniaco - Alfabeto cirillico (standard) | bsc
Bosniaco - Alfabeto latino (standard) | bs
Bulgaro (Bulgaria) | bg-bg
Bulgaro (standard) | bg
Birmano (standard) | my
Cantonese tradizionale (standard) | yue
Cinese (cantonese) | zh-xy
Catalano (standard) | ca
Catalano (Spagna) | ca-es
Catalano (Valencia) | ca-xv
Cebuano (standard) | ceb
Chewa (standard) | ny
Cinese (semplificato) | zh-cn
Cinese (standard) | zh
Cinese (Hong Kong) | zh-hk
Cinese (Macao) | zh-mo
Cinese (Malaysia) | zh-my
Cinese (Singapore) | zh-sg
Cinese (tradizionale) | zh-tw

Corso (standard) | co
Croato (Croazia) | hr-hr
Croato (standard) | hr
Ceco (Repubblica Ceca) | cs-cz
Ceco (standard) | cs
Danese (standard) | da
Danese (Danimarca) | da-dk
Dari (Afghanistan) | prs-af
Dari (standard) | prs
Olandese (Belgio) | nl-be
Olandese (standard) | nl
Olandese (Paesi Bassi) | nl-nl
Inglese (Australia) | en-au
Inglese (Belize) | en-bz
Inglese (Botswana) | en-bw
Inglese (Canada) | en-ca
Inglese (Cipro) | en-cy
Inglese (standard) | en
Inglese (Egitto) | en-eg
Inglese (Golfo) | en-xg
Inglese (Hong Kong) | en-hk
Inglese (India) | en-in
Inglese (Indonesia) | en-id
Inglese (internazionale) | en-xn
Inglese (Irlanda) | en-ie
Inglese (Giamaica) | en-jm
Inglese (Giordania) | en-jo
Inglese (Libano) | en-lb
Inglese (Malaysia) | en-my
Inglese (Malta) | en-mt
Inglese (Nuova Zelanda) | en-nz
Inglese (Nigeria) | en-ng
Inglese (altro) | en-xo
Inglese (Pakistan) | en-pk
Inglese (Filippine) | en-ph
Inglese (Arabia Saudita) | en-sa
Inglese (Singapore) | en-sg
Inglese (Sudafrica) | en-za
Inglese (Sri Lanka) | en-lk
Inglese (Trinidad e Tobago) | en-tt
Inglese (Regno Unito) | en-gb
Inglese (Stati Uniti) | en-us
Inglese (Zimbabwe) | en-zw
Esperanto (standard) | eo
Estone (standard) | et
Estone (Estonia) | et-ee
Figiano (standard) | fj
Filippino (standard) | fil
Finlandese (standard) | fi
Finlandese (Finlandia) | fi-fi
Finlandese (Svezia) | fi-se
Francese (Africa) | fr-02
Francese (Algeria) | fr-dz
Francese (Belgio) | fr-be
Francese (Camerun) | fr-cm
Francese (Canada) | fr-ca

Francese (Côte d'Ivoire) | fr-ci
Francese (standard) | fr
Francese (Francia) | fr-fr
Francese (internazionale) | fr-xn
Francese (Lussemburgo) | fr-lu
Francese (Mali) | fr-ml
Francese (Monaco) | fr-mc
Francese (Marocco) | fr-ma
Francese (La Riunione) | fr-re
Francese (Ruanda) | fr-rw
Francese (Senegal) | fr-sn
Francese (Svizzera) | fr-ch
Francese (Tunisia) | fr-tn
Francese (Africa occidentale e centrale) | fr-11
Frisone (standard) | fy
Gaelico (scozzese, predefinito) | gd
Galiziano (standard) | gl
Georgiano (standard) | ka
Tedesco (Austria) | de-at 
Tedesco (Belgio) | de-be
Tedesco (standard) | de
Tedesco (Germania) | de-de
Tedesco (Liechtenstein) | de-li
Tedesco (Lussemburgo) | de-lu
Tedesco (Svizzera) | de-ch
Greco (Cipro) | el-cy
Greco (standard) | el
Greco (Grecia) | el-gr
Gujarati (standard) | gu
Creolo haitiano (standard) | ht
Creolo haitiano (Haiti) | ht-ht
Hausa (standard) | ha
Hawaiano (standard) | haw
Ebraico (standard) | he
Ebraico (Israele) | he-il 
Hindi (standard) | hi
Hindi (India) | hi-in
Hmong (standard) | hmn
Ungherese (standard) | hu
Ungherese (Ungheria) | hu-hu
Islandese (standard) | is
Islandese (Islanda) | is-is
Igbo (standard) | ibo
Indonesiano (standard) | id
Indonesiano (Indonesia) | id-id
Irlandese (standard) | ga
Italiano (standard) | it
Italiano (Italia) | it-it
Italiano (Svizzera) | it-ch
Giapponese (standard) | ja
Giapponese (Giappone) | ja-jp
Giavanese (standard) | jw
Kannada (standard) | kn
Kazaco (standard) | kk
Kazaco (Kazakistan) | kk-kz
Kazaco (Tagikistan) | kk-tj
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Khmer (standard) |km
Kinyarwanda (standard) | rw
Swahili (standard) | sw
Swahili (Kenya) | sw-ke
Coreano (standard) | ko
Coreano (Corea del Nord) | ko-kp
Coreano (Corea del Sud) | ko-kr
Curdo (Kurmanji, predefinito) | kmr
Kirghiso (standard) | ky
Lao (standard) | lo
Latino (standard) | la
Lettone (standard) | lv
Lettone (Lettonia) | lv-lv
Lituano (standard) | lt
Lituano (Lituania) | lt-lt
Lussemburghese (standard) | lb
Macedone (standard) | mk
Macedone (Macedonia) | mk-mk
Malgascio (standard) | mg
Malese (Brunei) | ms-bn
Malese (standard) | ms
Malese (Malaysia) | ms-my
Malayalam (standard) | ml
Maltese (standard) | mt
Maltese (Malta) | mt-mt
Maori (standard) | mi
Marathi (standard) | mr
Mongolo (standard) | mn
Nepalese (standard) | ne
Nepalese (India) | ne-in
Nepalese (Nepal) | ne-np
Norvegese (standard) | nb
Norvegese (Norvegia) | nb-no
Oriya (standard) | or
Pashtu (standard) | ps
Persiano (standard) | fa
Persiano (India) | fa-in
Persiano (Iran) | fa-ir
Polacco (standard) | pl
Polacco (Polonia) | pl-pl
Portoghese (Angola) | pt-ao
Portoghese (Brasile) | pt-br
Portoghese (Capo Verde) | pt-cv
Portoghese (standard) | pt
Portoghese (Guinea-Bissau) | pt-gw
Portoghese (Macao) | pt-mo
Portoghese (Mozambico) | pt-mz
Portoghese (Portogallo) | pt-pt

Portoghese (Sao Tomè e Principe) | pt-st
Portoghese (Timor Est) | pt-tl
Punjabi (India, standard) | pa
Punjabi (Pakistan, standard) | pnb
Otomí (standard) | oto
Rumeno (standard) | ro
Rumeno (Moldova) | ro-md
Rumeno (Romania) | ro-ro
Russo (Bielorussia) | ru-by
Russo (standard) | ru
Russo (internazionale) | ru-xn
Russo (Israele) | ru-il
Russo (Kazakistan) | ru-kz
Russo (Moldova) | ru-md
Russo (Federazione Russa) | ru-ru
Russo (Ucraina) | ru-ua
Samoano (standard) | sm
Serbo - Alfabeto cirillico (Bosnia ed Erzegovina) 
| sr-ba
Serbo - Alfabeto cirillico (standard) | sr-me
Serbo - Alfabeto cirillico (Montenegro) | sr-me
Serbo - Alfabeto cirillico (Serbia) | sr-rs
Serbo - Alfabeto latino (Bosnia ed Erzegovina) | 
srl-ba
Serbo - Alfabeto latino (standard) | srl
Serbo - Alfabeto latino (Montenegro) | srl-me
Serbo - Alfabeto latino (Serbia) | srl-rs
Sesotho (standard) | st
Shona (standard) | sn
Sindhi (standard) | sd
Sindhi (India) | sd-in
Sindhi (Pakistan) | xsd
Singalese (standard) | si
Slovacco (standard) | sk
Slovacco (Slovacchia) | sk-sk
Sloveno (standard) | sl
Sloveno (Slovenia) | sl-si
Somalo (standard) | so
Spagnolo (Argentina) | es-ar
Spagnolo (Bolivia) | es-bo
Spagnolo (Cile) | es-cl
Spagnolo (Colombia) | es-co
Spagnolo (Costa Rica) | es-cr
Spagnolo (Cuba) | es-cu
Spagnolo (standard) | es
Spagnolo (Repubblica Dominicana) | es-do
Spagnolo (Ecuador) | es-ec
Spagnolo (El Salvador) | es-sv

Spagnolo (Guatemala) | es-gt
Spagnolo (Honduras) | es-hn
Spagnolo (internazionale) | es-xn
Spagnolo (America Latina) | es-xl
Spagnolo (Messico) | es-mx
Spagnolo (Nicaragua) | es-ni
Spagnolo (Panama) | es-pa
Spagnolo (Paraguay) | es-py
Spagnolo (Perù) | es-pe
Spagnolo (Portorico) | es-pr
Spagnolo (Spagna) | es-es
Spagnolo (Stati Uniti) | es-us
Spagnolo (Uruguay) | es-uy
Spagnolo (Venezuela) | es-ve
Sundanese (standard) | su
Svedese (standard) | sv
Svedese (Finlandia) | sv-fi
Svedese (Svezia) | sv-se
Tahitiano (standard) | ty
Tagico (standard) | tg
Tamil (standard) | ta
Tamil (India) | ta-in
Tamil (Malaysia) | ta-my
Tamil (Singapore) | ta-sg
Tataro (standard) | tt
Telugu (standard) | te
Thai (standard) | th
Thai (Thailandia) | th-th
Tongano (standard) | to
Turco (standard) | tr
Turco (Turchia) | tr-tr
Turco (Cipro) | tr-cy
Turkmeno (standard) | tk
Ucraino (standard) | uk
Ucraino (Ucraina) | uk-ua
Urdu (standard) | ur
Urdu (India) | ur-in
Urdu (Pakistan) | ur-pk
Uiguro (standard) | ug
Uzbeco - Alfabeto latino (standard) | uzl
Vietnamita (standard) | vi
Vietnamita (Vietnam) | vi-vn
Gallese (standard) | cy
Xhosa (standard) | xh
Yiddish (standard) | yi
Yoruba (standard) | yo
Yucatec Maya (standard) | myn
Zulu (standard) | zu
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